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STATISTICAL REVIEW REVUE STATISTIQUE

| ‘ ] — - : . fy = December — Décembre 13, 1974
This issue contains statistics which will be incorpo- Le présent contient les statistiques qul apparaitront
rated in the December issue of the Canadian Statistical dans le numéro de décembre de la Revue Statistique du Canada.
Review.
Where available, seasonally adjusted (S.A.) series Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali-
appear rogether with unadjusted series in the main tables of sées (A.S5.) apparaissent maintenant avec les séries non désai-
Sections 2 to 13. Unless otherwise indicated, data are sonnalisées dans les principaux tableaux des sectionas 2 A 13.
unadjusted for seasonality. Les données ne sont pas corrigées pour variations saisonnidres,

3 moins d'étre indiquées autrement.

SECTION 4. Unadjusted
TABLE — TABLEAU 1, Non corrigés S.A. = A.S.
Wages and salaries, by province — Salaires et traite- Augustl September# August? September*
ments, par provinces s = - -
($'000, 000) Aolit™ Septembre* ___ Aofit” Septembre*
1974 B
Newfoundland — Terre-Neuve ........... 92.9 928 B 86.8 87.5
. 'rince Edward Island — fle-du-Prince-Edouvard ............... 187 -'5! 17.4 16.3 16.4
Nova-Scotia — Nouvelle-Ecosse ......cc.c.o... R 158.0 157.0 153.0 153.5
New Brunswick = Nouveau-Brunswick .....vecieecescnsesanaasen I3} 131915 125.9 127.7
ez G OSSR Ea 0 o 4 o AEREECT EE, |t < S SR, 1,541.4 1,641.3 1,559.5 1,596.0
| W17 490 480 0 o S0 S Ao b TR = oo D08 Qe ~ b QoD b0 o T ISEH e 2,491.5 2,598.9 2,498.7 2,542.0
UETT L e i e FW V. . e . Sty | 245.5 250.6 240.0 244.5
SaBKALCNeWAN +.veverivensevacrossssannnsaasosaessnona 157.2 162.1 151.3 157.1
ST A 46 560500 a0 B 1 40 do Fa0an o ORI R o R R S TR0 o L B o 448.0 450.9 429,5 435.8
British Columbia — Colombie~Britannique .......cc.cvvneenaan 691.9 7 By 687.9 688.5
: CFTT T I S S o 1 A O DI . 5,993.8 6,12898 5,965.0 6,075.0
TABLE — TABLEAU 2.
Wages and salaries, by industry — Rémunérations par
branche d'activité
{$'000,000)
[N IHUEDIENND o 3o 0880055 100 000 o0 IR pooEN o B5 oo AR 54 -con 6L 56.4 41.0 41.5
FOrestry — FOr€tS ...c.uienrenacsesoronecoennaronccaasvansans 82.1 83.7 69.6 69.5
o Une e e bl 3 S, 56 0 5 0 0 0B0 0 00 B o e - Lo S b PR T 144.1 143.7 142.0 144.1
Manufacturing — Industries manufacturi®res ........c.encenee 1,490.9 1,538.2 1,473.9 1,502.1
Construction — Bitiment et travaux publics ...........cv.ene 528=8 536.4 458.1 467.3
Transportation, communication and utilities — Tranmsports,
communications et services publics .......eociieciarecanan 656.8 665.4 634.7 651.6
A d eR=lComme s cicl R B N EToPR wfaxs + = « ofs|» 4.0 0 off]» = & Jalore oier L HBNEIL 846.4 862.1 860.2 B64.6
Finance, insurance and real estate — Finance, assurances et
affaires immobiliBres ..........cuciiviinciranciaenciansas 330.1 32945 329.7 333.4
; SErviced=NSenViCES IR S 3. . TRl e ne o s he ol iR, 1,328.6 1,501.0 1,6447.3 1,481.6
Public administration and defence — Administration publique
et défense .......c.orecrcroaronenaanaanas 516.9 516.1 502.3 514.1
Wages and salaries — Total — Rémunérations ...........cccvu 5,993.8 6,239.3 5,965.0 6,075.0
Supplementary labour income — Supplémentaires du travail ... 388.5 389.3 397.2 402.8
Labour income — Total — Revenu du travall .....vvveracvenens 6,382.3 6,628.6 6,362.3 6,477.8
Note: This suppl—e;ent is distributed without charge to sub- Nota: Le présent supplément, est distribué gratuitement aux
77 scribers to the Canadian Statistical Review (Cata- abonnés 3 la Revue statistique du Canada (catalogue
logue 11-003). 11-003F).
Symbols Signes conventionnels
.. not available .. non disponible
. Y revised T chiffre révisé
i preliminary P chiffre provisoire
= nil or zero — néant ou zéro
* advance estimate * estimation provisoire
¢ correction € correction
Published by Authority of the Minister of y, Trade and C Publication autorisée par e ministre de |'Industrie et du Cammerce

Statistics Canada should be credited when republishing ail or any part of this document. Reproductian autorisée sous réserve d'indication de ta source: Statistique Canada,



Unadjusted
SECTION 4. — Continued — suite i -
i Non corrigés S.A, = A=,
l | AugustP September* AugustP S rmac by ¥ .
TABLE = TABLEAU 9. T = = g =
Employment “indexes, by industrial division — Indices AoiitP Septembre* AoitP Septembre*
de 1'emploi, par division d'activité (1961=100) 1974
Indus:riai-composdte =glidice SYNEREELqUE -+ 5iss « oot i « 50 oo 145.9 145.5 141.8 1425 1
Forestry — Foréts .......... P o Sk - X e el TR 104.1 0 85.2 .
Mining, including milling — Mines y compris le broyage ..... 118.4 115.6 LS 2 115.6
Manufacturing — Fabrication:
SRR PN P P ool e et ] Bl o o e P b MRS B o B o 136.0 1 350 323 132.3
Non-durable goods — Biens non durables ................... 124.2 122.9 119.4 119.4
Durable goods — Biens durables .......coeeveinvecencrcanas 150.6 150.2 149.1 148.3
Construction — Bitiment et travaux publics construction .... 132.1 132.2 116.4 116.9
Transportation, communication and other utilities — Trans-
ports, communications et autres services publics ......... VLo ist TZ8 ol 124.1 126.2
Trade —~ Total — COMMEECE o.«cseesioversoasanecntorasansanaasse 162.5 5 166.0 .
ECDEE SHRE | = G EO SRt o ls oisre o 5 oTeta oiSke + 5 sfrhsss o 4'o1ae o1SYoTaas ') o 4XRYs o175 o Y867 5o 155.5 o
RS Detaddii . .ccveeiaciasimaccansaonssncnescsmssase 165.6 . 171.7 .
Finance, insurance and real estate — Finances, assurances et
A fiEaze SEHTMODRMIGHESI. ST e/ loie « « v.0ic o o[slnisiola sie o Slogsia Hemesinls i 2,0 170.3 168.5 169.5 168.8
ST HC M S o R heiet 1l s iain e o o oFolals ofshoreie oho cshoraiiel atel = o fakousnatal o dl s o it Vol s 2132, 3 226.7 219.8 221.6
Unadjusted
Non corrigés S.A. — A.S.
TABLE — TABLEAU 10. JulyP AugustP JulyP AugustP
Employment indexes by industrial composite by provin- = = = -
ce — Indices synthétiques de 1'emploi dans 1'industrie _JuilletP ___AoiitP JuilletP AoiitP
par province (1961=100) ‘ul 1974
CaANAAR] < aee o o G R TR T B e reraa » o N8 thets o or o B 145.8 145.9 143,7 141.8
Newfoundland — Terre-Neuve ......... Ao A oo 8 ol ¢ oo b oo 150.4 149.3 139.2 136.0
Prince Edward Island — fle~du-Prince-Edouard ........... g 173.8 169.5 154.6 150.3
Nova Scotia — Nouvelle-ECOSSE .uuevveriesneencaneeneerecanns 135.0 135.8 128.9 130.9
New Brunswick — Nouveau-Brunswick .......cecanvsananvancenans 144.7 144.4 1538 8 1300k
R = o Vohor [ST2Yz 1 = (= [§) "= s1s o o o o/els sisMalsRelons o oo oo & o= gus v FrieTs 131.7 132.9 130.4 126.8
o TR - N P T - 149.4 148.7 149.6 140, 7
TR BN I® ¥arei e Ioholo s shefs iele o Tote 33 alelsflisio = B T oo dor T o 0000 131.0 131.8 128.1 128. 4
SHSECRIERCWAN] - ¢ o o o o.00 sias clals « o o siale o e oo o s iuioSioleaisie il e 136.5 135107 180, 2 129. 4
AL o o AT S L R S R e o S o) o 169!, 2 168.6 UG, 7 161.53
British Columbia — Colombie-Britannique ........cccoevucen-. 117 il 2 17252 166.9 166.3

TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARTIATION — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES
SECTION 4. — Continued — suite

May June® JulyP August?
TABLE — TABLEAU 11. Mai Juin® JuilletP AotitP
Employment indexes, by manufacturing industry — Indi- 1974
ces de 1'emploi, par industrie manufacturidre (1961=
100)
Non-durables — Biens non durables:
Food and beverages — Aliments et boissons .......... =k 3- 112.2 116.7 116.8 120.7
Rubber products — Caoutchouc ......-..oionnonnnnuaaannn. 109.6 115.8 115.0 RUISHS
Leather products — Culr .......cc0c0ceveeencscsonceanenosnnsas 93.4 95.1 91.7 90.6
Textile products — Textiles ......cecevnvveens cecescnnnaas 129.0 132.8 127.3 125.5
CUGEIHRER: = VEEEHENES| « . /o als o« siaisis o/a clale als o cipsafe e cslolsomns. 113.9 115.7 109.4 113.4
Paper and allied industries — Papier et activités annexes 131.7 138.3 137.9 138.4
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du
CRAGHTRE .5 .20 0 . 4. . Sl v s B o b .0 - o 116.8 114.4 115.4 118.0
Chemicals and chemical products — Industries chimiques ... 124.1 126.4 125.2 124.8
Durables — Biens durables:
Wood products — Bois .....ccacciencacnns o oS N S el L 143.1 135.7 139.6 139.3
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement 157.2 163.8 157.5 158.7
Primary metal industries — Premi&re transformation des
MEGAUNRE ¢ Jar6)s (o« 1o oo one FOTTE o o epe ol g T L PR O pd op 8 140.3 143.9 138.7 139.1
Metal fabricating industries — Produits métalliques ...... 150.0 153.7 149.5 151.2
Machinery (except electrical) — Machines (sans les machi-
nes électriques) ............. . o o § milt e e - Site T 176.8 177.0 173.3 171.6
Transportation equipment — Matériel de transport ...... o0 164.2 163.2 160.7 157.0
Electrical products — Produits électriques ......... — 1 154.9 159.6 155.9 155.8

Non-metallic mineral products — Produits minéraux non
MELAlliqUes .cuiiiiiiiiiatitiaseacstareeneserasasrsenan 136.1 140.7 136.9 1373
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TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION — Continued — SERIES CHRONOLOGIQUES NON DéSAISONNALISEES — suite

SECTION 4. — Continued — suite

TABLE — TABLEAU 12.

Average weekly wages and salaries, by industrial divi-
sion — Rémunérations hebdomadaires moyennes, par divi-
sion d'activité

Industrial composite — Indice synthétique ..............c0.n
EOZESETY O ERS aeg S B SRR 1ok ovefs s 7oV, 1o 3 » 75 o o] &8 1016 & ola 65 0 =

Mining, including milling — Mines y compris le broyage .....
Manufacturing — Fabrication:

POEAL . .o vaiv s os st s enseevsensecesae et e veseavues
Non-durable goods — Biens non durables ................. fo
Durable goods — Biens durables .......cieveeverencccccanes

Construction — BAtiment et travaux publics .......coveuvonnn
Transportation, communication and other utilities — Trans-

ports, communications et autres services publics .........

Trade ~ Commerce:

Wholesale — GroB .....cevevsessenescnsrssonssnnsna axa; o oTRe o Lok
Retaill = DECAMD .2 cve dofidienscnsalls c oS00 ot o BBa0 o e

Finance, insurance and real estate ~ Finances, assurances

et affaires immObiliBres .....civevvevessnsoncrrronronaans

SEnVACES ¥ oic oo oaieioleimtal o1t S R . e il = = slaer srame .

TABLE — TABLEAU 13.

Average weekly wages and salaries, by manufacturing
industry (dollars) — Rémunérations hebdomadaires
moyennes, par industrie manufacturi2re (en dollars)

Non-durables — Biens non durables:

Fuod and beverages — Aliments et boissons ................
Rubber products — Caoubtchouc .........cciviriivenanenannn.
heather products — CULL ...ocevitcicnieatnnncrtqevnnccnoanes
imxtile products — Textiles ...... 80000 onac IPER.o F De 800 d
Clothing — Vétements ........ecevens 55 > op b Mo OB oA JBET0

Paper and allied industries — Papier et activités annexes

Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du
charbon ...... #5% ¢ 4 sas Yabe o rienens et erovaonssernnensnEne

Chemicals and chemical products — Industries chimiques ...

Durables — Biens durables:

Wood products — BOdE ......c.iiiiiiiiiicnsiiansntasenaenan
Furniture and fixtures — Meubles et articles d°' ameuble-ent
Primary metal industries — Premi2re transformation des
metaux P R R P e e s U B Il B aseavaaccaasr By seacn
Metal fabricating industries - Produits métalliques sanada
Machinery (except electrical) — Machines (sans les
machifiesRERect EAGUES) 1 o5 vjeis « v sie o sonsncanonemonsodaofodos
Transportation equipment — Matériel de transport .........
Electrical products — Produits électriques ...............
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non
métalliques ..ccciviirananns teeresisevescenseaesresnnsane

TABLE ~ TABLEAU 1l4.

Average weekly wages and salaries, by province
(dollars) — Rémunérations hebdomadaires moyennes,
par provinces (en dollars)

canadal  iviais « shesiesfene (OGN O A OO0NN000000000 OIS G0 000 0 A" B30
Newfoundland — Terre=Neuve .........cictavepeancaaacannenans
Prince Edward Island — fle- duPrince-Fdouard .......nseeneos
Nova-Scotia — Nouvelle-ECOS8€ ...ceveeecnonnecorccaranaanans
New Brunswick ~ Nouveau-Brunswick ......ocveveciacasnnnansas
(O AL TS _IGHRS S R B o o S EISEE o o SIS o0 0o 0G0 o 0 B 0o NS
Ontario «..v.aun. BECH SO0 0 0a 0000 b A D OGh.0 3000000 M0 o g0
Manitoba ........ B onn oM goodb - anoph Hb TbaoooobJ00 500 6o o00
SHB KRR HAWANE oiol- i loia itk ~ = stsie wleoisxe) sloie = sizpars 000000 o 0000R000a0
Alberta ..... BTSSR S ABGcoC S DOEBEORGE0 000008 C 800 A0

May June®

Mai Juin®

175.07 175.00
217.67 201,15
233.96 231.97
181.67 181,00
169.36 168.61
193.81 193.41
247,39 248. 41
201.45 197.56
176.46 179.30
119.41 122,51
172.10 171.37
123.55 125.62
164.45 164.77
179.02 177.67
118.59 118.49
150. 14 147.60
113.82 112.33
214.03 212.47
271.31 256.58
198.82 200.19
174.36 169.98
145.09 143.97
214.59 214.23
188.12 189.48
197.66 200.71
213.35 214.35
180. 54 178.19
199.90 201.06
175.07 175.00
164.98 167.43
125.45 123.14
146.78 151.01
149.51 152.16
169.97 169.39
179.45 179.69
159.43 160.61
156.61 158.40
174.88 176.72
194.72 191.34

Julyp Augustp
5 JuilletP AoiitP
1974
179.12 180.82
214,70 223.33
233.90 240.21
184.25 186.48
172,94 174.29
195.58 198.90
253.34 256.43
203.21 204.65
180.78 181.84
125.79 125.53
173.72 172.73
128.87 129.70
170.65 170.29
182.56 181.13
117.39 119.69
148.98 151,71
114.21 116.41
215.78 218.19
272.26 275.50
204.63 206.35
173.28 181,51
146.93 151.68
220.60 220.71
192.56 195.32
197.48 200.67
216.07 219.12
178.52 183.07
204.42 205.78
179.12 180.82
170.48 174.55
128.97 133.32
152.84 152.82
158.29 159.22
173.01 174.16
182.31 183.74
167.15 168.25
163.71 164.92
181.29 182.28
200, 88 205,88



TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARTATION — Concluded — SERIIS CHRONOLOGIQUES NON DIHAISON\AL[SIbS — flign

SECTION &. — Continuad - suite .

TABLE — TABLEAU 15. June® July? August? September*
Average hourly earnings (dollars per hour) - Gains i N o 5] =0 =
horaires moyens (dollars 1'heure) Juin Juillet oy Aoiit Septembre*

Mining, including milling — Mines y compris le broyage ..... 5.40 5.46 5.59

Manufacturing — Industries manufacturigres:

Total
Unadjusted — Non cOTTigés .....c.oiiivniicuiiinninnncanans 4,25 4.38 4.42 4,53
Sotse = BhaHalloalbgr o o o S5 T oI T R e SR S 4.24 4.41 4.47 4,55
Non-durable goods — Biens non-durables:
Unadjusted — Non cOrTigés .....icveoeiociansonacaansnnna 3.93 4,05 4.07 4.15
S itho 2 AT MGG 00 06 4 0 ABo 0 OO -« b ok b o 8000 IR OO0 o oh 80 O 3.91 4.06 4.14 4.19
Durable goods — Biens durables:
Unadjusted — Non corrigés ...... oo dl 5o d 5,9 00 Lo o oo 4.55 4.68 4.75 4.87
S.A. — A8, L. 585 000008004000 T T YT el 4.53 4,71 4.76 4.86
Food and beverages — Aliments et boissons 506 10000 e o0l IBd 3.91 4.05 4.02
Rubber products — Caoutchouc ........ 09t 000 5000M0s IO TG 4.02 4.18 4,17
Leather products — Culr ..c.vveinciaivinnneroncrrarosenonns 2.95 2.93 2.97 1
Textile products — Textiles .......ceiviuroainnnarnrencnns 3.37 3.41 3.42 on
Clothing —~ Vétements ..... R O IR 306 0.0 06 Af o'cfolo o 2,92 2.92 2.95 o8
Wood products — Bois +.vvevivninviinnnnnan 4,22 4.40 4,56 B
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement 3.37 3.41 3.49 il
Paper and allied industries — Papier et industries annexes 4.99 5.16 5.22 Sh
Printing, publishing and allied industries — Impression,
édition et industries anmexes ......cieviuivenniinianian 4.74 5.03 5.06 b
Primary metal industries — Premidre transformationm des
RS olob G o BES & GRS 6 Bh ob B oo o BB 008 oo B0 008k oo 4.98 5.20 5.26 oo
Metal fabricating industries — Produits métalliques ...... 4.53 4.68 4.74 o
Machinery (except electrical) — Machines (sans les
machines €lectriques) ......ievvivncreniererinnserananes 4,83 : 4.90 E
Transportation equipment - Matériel de transport ......... 5.06 5.18 Sl
Electrical products — Produits électriques ......ccocceess 3.92 4.00 4.09
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non
A EA NS G s L B et . I e L BT rere tretue o v 4.69 4.83 4.87
Petroleum and coal products — Produits du pétrole et du
EEE o L 0 0 5980 50 a6 5 0 o o0 0 D CTRIEE N S 1 AN 5.57 6.02 6.09
Chemicals and chemical products — Industries chimiques ... 4.33 4.53 4.59
Construction — Total — Bitiment et travaux publics ......... 6.17 6.29 6.39
Building — BALIMeNt ......cceievenecnsianrecannanannnonanss 6.45 6.57 6.67
Engineering —~ Génle civil ... . iiiiiniiiiiireinneennnnn, 5.74 5.85 5.96
Other industries — Autres industries:
Urban transit — Transport urbain ......civeeuvevanenvannes 5.08 5. KO 5.26 84
Highway and bridge maintenance — Entretien des routes et
AES PONMES weuuvnrennsrnonosorsaencsoasonsoersosnsnnsonss 3.59 3.69 3.73
Laundries, cleaners and pressers — Blanchisseries, net-
toyage A SeC €L PTESSALZE ..ccervcestanrnrnncnssnsntonsons 2.60 2458 2.60
Hotels, restaurants and taverns — Hdtels, restaurants et
LAVELTIESE «vvoseoetnssnsanssonsessosoncaonsononansnsnnass 2.61 2.63 2065 o
TABLE — TABLEAU 16.
Average weekly hours — Durée moyenne de la semaine
de travail
Mining, including milling — Mines y compris le broyage ..... 39.9 39.4 40.0
Manufacturing — Industries manufacturigres:
Total:
Unadjusted — Non COTYIBES ....vvervovraaconcrocancnssnnes 38.9 38.4 38.6 39.1
SmAr, —JPASSEE E0. o U PN S s | e B A Sy G Y 38.6 38.9 38.6 38.5
Non-durable goods — Biens non-durables:
Unadjustedg— Hon COXrigés ...vviinvinreiennearatsnsasnos 38.3 38.0 38.2 38.3
S N I Sl o o o SN ARE G - SEoT o CO DT 38.1 38.3 38.1 37.8
Durable goods - Biens durables:
Unadjugted A N BNNCORTARESE s - - 51 - JoB TR « < o]« analele) » REFIT7 39.4 38.7 39.0 39.9
TR T B o T L B Aab aa o ofidk . o JoRS ARARE S E o - Y 39.0 39,2 39.0 39.3
Food and beverages — Aliments et bolssons ................ 38.2 38.4 38.6 6d
Rubber products — Caoutchouc ... ciivianerannianiennes 39.8 39.8 39.4
Leather products = CuIT .....c...eceiencnsnnncrvsnasosoass J 36.8 36.1 36.3
Textile products — Textiles .......cc.coviesnvnvarancacans 38.8 38.4 38.9
Clothing — Vetements ..........oceetecuosorssosncnvnsssanan 35.0 3518 35.6
Wood products = BolS ...unvrvairoceicuiesninianorsoacsans 37.9 36.8 37.6
Furniture and fixtures — Meubles et articles d'ameublement 39.2 39.1 39.9
Paper and allied industries — Papier et industries annexes 40.4 39.4 39.4

Printing, publishing and allied industries — Impression,
édition et Iindustries anNEXeS ......ccccesrcaarvsoccsnson 36.5 36.0 36.8




¥1Mi SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARTATION — Concluded - ShRIES CHRONOLOGIQUES NON DESAISONNALISEES = fin

Primary metal industries — Premiérc transformation des

CZienEl F55380 Wos -0 T 1 oMo 00 0 - OOaAD 0 b BRI E S0 1 o S 8
Metal fabricating industries — Produits metalllques ......
Machinery (except electrical) — Machines (sang les

machines 8lectriques) .......oecvcvvevnvancnasss o WS
Transportation equipment — Matériel de transport .........
Electrical products — Produits électriques ...............
Non-metallic mineral products — Produits minéraux non

waR 1 figues™. . . 5 0L . Lo LS. s st B 4. R T BEET BN
Petroleum and coal products -~ Produits du pétrole et du

Yot | om0 BB 50 0 1 4. caduRb oo o0 S TN mha - B e e

Chemicals and chemical products — Industries chimiques ...
Construction — Total — BAtiment et travaux publics ...... foRe
Building — BAtIMENT ....uvevuiuisnsansasosaaansnssnnnsaasans
Engineering — Génie civil o O o PR — ufo) o7« roroRURONENG ro SeRS TN
Other industries — Autres industries:
Urban transit — Transport urbain .....ccvievieniannannnnn ™
Highway and bridge maintenance — Enkretien des routes et
dEs pontsl - PR Ui . s N Al i paiege e aie o o ofssogeasicfitatiieie
Laundries, cleaners and pressers — Blanchisseries, net-

toyage 3 8eC et PresSSage .......oessan oo o B0 Ol e - .e
Hotels, restaurants and taverns — HOtels, restaurants et

LAVErNeS «oivevssnsnneasnons 44790 6 00 b A TR STETES 0 e auaut ais. 0 AT6 2

SECTION 6.

TABLE — TABLEAU 8. September — Septembre 1974

Rubber (million pounds) — Caoutchouc
(millions de livres)

Laports — Importations:
Natural and synthetic — Naturel et synthé-

tique ....... 0000 dosesnna < 8 (N R 4 9,39

Froduction:

Synthetic — Synthétique .........cccv0uiveenen 36.24
Consumption — Consommation:

Nafinal — Natural .. oo .'s colicoas e cuiaiome s o 10.70

Synthetic — Synthétique ..........cociivnuees 32.47

Reclaimed ~ REGENBIE ....vovvvvuirunirnaonnaas 2.12
Consumption of natural and synthetic — Total —

Consommation de naturel et synthétique ...... 43.16

Tires and tubes — Pneus et chambres a3 air ... x

Footwear — ChAuSSUreS .......osiveavasencnsas 1.60

Wire and cable — Fils et c8bles .......c00uun 0.69
Stocks, end of period — Stocks, en fin de

pérdade. ! Gork ks akeie ol e el oo o oo SacRaeT?) ohe. ~sPe

Natural — Naturel .........c.c0000n o el 21.64

x Confidential — Confidentiel.

TABLE - TABLEAU 11. September — Septembre 1974

Footwear Production (thousand pairs) —
Production de chaussures (en milliers

de paires)

All footwear — Ensemble des chaussures:
Men's (size 6 and up) — Hommes (pointures 6

et plus) e i 05 edae et s 0§ Tee s BT IR 1,339
Women's (size 4 and up) — Femmes (pointures

& et PLUB) .ieiesvrarsitactancrsanannanans 1,653
Boys' (under size 6) ~ Gargons (pointures

moins de 6) ....... Lo Aol - CHRRE L LU 344
Girls' (under size 4) — Filles (pointures

moins de 4) ...civeveiniiintronanrananesans 233

Infants' and "little children's” — Enfants
et bBbES ..eiieririiiiiiininiiiiiitaiiinoas

[iGiGalll . Sewrosls, | R . . R LTSN 3,225
S8lippers — Pantoufles ... iceesccicccnssnvesahs 836
Athletic footwear — Chaussures athlétiques .. N

X

June Julyp AugustP September*

Juin® Juiliet? Aoiit? Septembre*
1974

40.0 39.5 39.5

39.3 38.8 39.1

39.6 38.5 38.7

39.6 39.1 39.2

958 38.4 38.7

41.2 40.6 40,5 .

42.1 40.8 40.4

40.4 39.4 39.5 9

40.4 40.5 40.3 .

38.5 38.4 38.1 3

43.8 44.2 44.4

40.8 41.6 40.7

36.2 36.4 36.3

35.1 5o d] 38wl

29.0 30.0 30.1

TABLE — TABLEAU 12.

Primary textiles — Textiles primaires

September — Septembre 1974

Raw cotton imports (thousand pounds) — Impor-
tations de coton brut (en milliers de livres) 12,205

Total fibre consumption (thousand pounds) —

Consommation totale de fibres (en milliers de

i e R o Y S T 156,077
Cotton sale yarn shipments (thousand pounds) —

Livraisons de filés de coton pour la vente

(en milliers de 1ivres) ........... e e 2,542
Woven fabrics and products (thousand squate

yards) — Tissus et produits en tissus (en

milliers de verges carrées):
Cotton — Filés de coton:

EECELREREHEANE . Llo% it s 'o-o.o wiorelelage ) [osate v & o1ofehors SRERRONe 14,743

Net shipments — Livraisons nettes ........... 10,539

Products shipments — Livraisons de produits 3,635

SO BRI 15+ 50 abe [lisie + oxdions ThaasTs] o O L TR e 49, 384
Man-made — Filés synthétiques ou artificiels:

Production ....... Vo silis s oo smmiere o eletsefers v ot Siagenes s

Net shipments — Livraisons nettes ... ....e. .

StockSs eeisecrinvrrinrlirrintinrercoaeinionane .

Woollen and worsted — Filés cardés ou peignis:

Production
Net shipments — Livraisons nettes .

Worsted — Filés peignés:

Stocks ..

seeana

TABLE -~ TABLEAU 13.
Production of ,sawn lumber (million feet
board measure) — Production de bois
d'oeuvre (en millions de pieds-mesure de

“esemane

SOy iy R 2,543
....... ¥ 2,681
Lo k. o8 5,688

June — Juin 1974

(M.?P.))

Canada, total ........ ,
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ..........
New Brunswick -~ Nouveau-Brunswick ......

Québec
Ontarfio’.......
Saskatchewan ..
Alberta ......

cresann

Ceene

vesae

reeen

aveees

cese e

tevavanrae

teeersun v

D R A A R Y

. 1,121.3
cnrae 19.1

“ee 27.3

......... v 187.5
s¥evecesiesnas . 116.2
resteceveenas 13.0
senfofe s o b slo, 184.0
anven 739.8

British Columbia — Colombie-Britannique



SECTION 6. — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 14.

October — Octobre 1974

Pulpwood, wood pulp and newsprint (thou-
sand tons) — Bois 3 pite, pite de bois et
papier journal (milliers de tonnes)

Pulpwood production (thousand cunits) -- Produc-

tion de bois & pite (milliers de cunits) .... 2, At
Wood pulp production — Production de pdte de
bois:
oo | B e S o S e T s oo e T TR 1,653.6*
Mechanical — Pite mécanique ...... = . 650.0%
Chemical — Pite chimique ................ 6500 1,000.6%
Wood pulp exports — Exportations de piate de
Hoie | Jii.cnmm 1 sl A o] - - 576.5%
Newsprint production — Production de papier
JOUrNAL o5 fae'e s i o s efe - et Bamfts s ssanacann 815.5
Newsprint shipments — Expéditions de papier
journal:
Total -.ooe.vemecsoines socoagoblooookbas b oo o 849.2
Domestic — AU PAYS +.evvroavensanne e Al ok o I8 78.6
Export — Exportation ........cecicniniiannnas 770.6

Newsprint — Papier jourmal .............ccue.
Stocks, end of period — Stocks, en fin de
période .....iiiieieiereritiecatanccnsaanaan 192.7
* September — Septembre 1974

TABLE — TABLEAU 17.

September — Septembre 1974

Refrigerators, freezers, washing machines
and clothes dryers (thousand units) — Ré-
frigérateurs, congélateurs, machines 3

laver et sécheuses (en milliers d'unités)

Mechanical refrigerators, domestic type — Ré-
frigérateurs mécaniques, modeéles ménagers:
Producitiions. 2 5 ol Ll 66.54
Sales — Ventes ... 54.29
Factory stocks, end of period — Stocks 3 1'u-
sine, en fin de période .......... ... ... 72.57
Freezers, domestic type home and farm — Congé-
lateurs, modeles ménagers et agricoles:

PrOdUGCEHION NN e &, oLt 8ol o oo Sipelepand B ELTOR 28.54
Sales — Ventes ............ SobNE S TIROT S 27.94
Factory stocks, end of period — Stocks a 1'u-

sine, en fin de€ période ... .e.e e fEea. . 6.31

Refrigerators and freezers, household type —
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers:

Imports ~ Importations ......cecevesonacsnnen 9.33
Exports — Exportations ...c..cecvccennensanns 1.75
Domestic washing machines — Machines a laver
ménagéres:
T TR e L L., TR D 50.61
Salies — VenteB . .t e sim el S eto s ghaa .. 41.28
Factory stocks, end of period — Stocks 3 1'u-
sine, en fin de période ...........00.unn % 56.00
Imports — Importations .............. roE T 29.48
Exports ~ Exportations .....c.veeceacicasccane 1.85
Clothes dryers — Sécheuses:
Produetion .: . edlh do 0. Jamd. .. Pl 0. L A 34.60
Sales — Ventes ...oetcadracacesoscssaboansane 31.20
Factory stocks, end of period — Stocks 3 1'u-
sine, en fin de période ........cci0ne0nians 62.12

TABLE — TABLEAU 18.

September — Septembre 1974

Radio and television receiving sets
(thousand units) — Récepteurs de radio et
de télévision (en milliers d'unités)

Manufacturers' sales of "made-in-Canada" sets —
Ventes des fabricants d'appareils fabriqués
au Canada:

Radio receivers — Total — Radio récepteurs .. 254.1
Combinations — Radio-phones ......ccocooveans 10.5
Record players — Tourne~disques .......c....... 21.2
Television receivers — Total — Téléviseurs .... 84.4

Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlan-

[ T T T LR TR T E PRI SRR RS R TR
QUEDEE .+ av v i cataniusanobsaiaannae e 2
ONLATLO . vvesessanancasosssssasassrovnsssasna 2
Manitoba .ececseshcaasscarescosossossnesarnse
SagkatCheWan .+oovevrsnnssrasncensosotnsnsase
AIDertal o .. o0t FRERE B IT L RS

British Columbia — Colombie-Britannique ..... ia

Colour T.V. sets — Téléviseurs (couleurs) ... Py
Imports — Importations:

Radio sets — Radio récepteurs ..... — I

Television sets — TERLGVISEUES ... ovueen 3h.]
SECTION 7.

TABLE — TABLEAU 6, September — Scptembre 1974

Metals (million 1bs.) — Métaux (millions
de livres)

Copper — Cuivre:
Metal content — Total — Teneur en métal:

Prodietdon .....woou®. AL Ll A . 148.4
Exports — Exportations ............ do S Je 5o 125.8
Refined copper — Cuivre affiné:
Production ...... B0 © O Qe © 30 Gia0 00 0 00 0.0 JRO 0 98.7
Exports — Exportations ............c0.-. § s 52.6
Nickel:
Production .....icoenvsvnnannaanns 50 b oo 0 45.1
Exports — EXportations ...ceseecsrsccsevnss 63.3

Lead — Plomb:
Metal content — Total — Teneur en mdtal:

Productionl ...ceccventenratisscnncraansnoas 14.8
EXports — EXpOrtations .....csvceeacesvsnss 26,3
Refined lead — Plomb affiné:
Produgtion +'.\.. . .= OOl OO0 OO £ - 16.0
Exports — Exportations ......c..c..uicevvennns 5.3
Molybdenum — Molybd2ne:
Production «...oci0cecan.. RN ora¥ararers cecaanens 292
Exports — Exportations ............ P 2.3
Zinc:
Metal content — Total — Teneur en métal:
Productianeraant - BB, Sobh g foyain o I8 ® 0 143.0
Exports — Exportations ..........c.v0eune o8 184.6
Refined zinc — Zinc affiné:
ProducEiont 5. .. S8 0. 5o 0o og fole o RS 1373
EXports — Exportations ....c.cecovsoensanas 31.6

Aluminum & bauxite ore imports — Importations
de minerai d'aluminium et de bauxite ........ g 0
Iron ore — Minerai de fer:
Producers' shipments (thousand tons) — Li-
vraisons des producteurs (millions de tamu-

MES) o tevennsionossoanrsncenssssassnnssns o (I -
Gold (thousand troy ounces) — Or (en milliers
d'onces troy):
ProduciEfon S, . NS, UL L. L. ... L. N 127
Mint gold purchases — Achat d'or pour la
MODRANC e V.5, BN e e WJat A .. 0. 4
Silver (thousand troy ounces) — Argent (mil-
liers d'onces troy):
BroductdlonBiie . SR, ... el Ll od 3,042
Exports — Exportations ..,........ E 251 Bk 8239
Uranium:
Production ....ceee®ieiiiiinin... PR 5 A 585.0

TABLE — TABLEAU 7. September — Septembre 1974

Non-metallic minerals (thousand tons) —
Minéraux non métalliques (en milliers
de tonnes)

Asbestos — Amiante:
Producers' shipments — Livraisons des pro-
AUCECUES o aae oo soleonioniosoooiashe dsdaaesiess 153.3
Exports — Exportations ............... 5 0 ad oo 15592
Gypsum — Gypse:
Producers' shipments -~ Livraisons des pro-

dUCLEUES +ecveccroasssonssnsonnsracas ods's w0 593
Cement — Ciment:
Production ......ceceoscatsnscnraccns Oy = 1,242
Producers' shipments — Livraisons des pro-
AUCECULS & o« s nolo sl e st s afseseonasodensonsa 1,256

Lime — Chaux:
Producers' shipments — Livraisons des pro-

dUCEEUrS &+ v e sisimmnacisneanscscass C0Coobg™od o0 157.9
Salt — Sel:
Producers' shipments — Livraisons des pro-
UYL o P A SRR T TS S SRR e 291.4
Imports — Importations «..esevviovesracerenan 44.5
Potash — Potasse:
Production «ceosesensisianenrns oot aanae 410.9




SECTION 9.

Tablil -- TABLEAU 6.

September — Septembre 1974

#xports of grains and livestock prod-
uits — Exportations de céréales et de
prodults de 1'élevage

txports of grains (million bu.) — Exportations
de grains (millions de boisseaux):
Wheat = Mé .o [l . B Bloois cu o o nd de o
Flour in terms of wheat — Farine comptée en

VI o) g, Sy T PR e £
Oats = Avoldne .00 ek felaeitiesis o sponaliifase sia o)
Barley — OFBE ...cieccecscroonrssannananaonnn
RVE =~ 3S8e @I 00l . failih o o iR 170t & < Y iR
Flaxseed — Graine de lin ........... o S

Rapeseed — Graine de colza ......vvevevrannen
Exports of livestock products (million
pounds) — Exportations de produits animaux
(millions de livres):
Beef and veal, fresh, chilled or frozen —
Boeuf et veau frais, congelés ou gelés ....
Bacon, hams and shoulders — Bacon, jambons et
EPaIEREEE . o TV, SRRl « eidle o SRele o ofe) sTgRnle o
Canned meats — Viandes en boltes ............
Cheese — FYomMABE ..ccccsasconssrssssdscccnson
Skim milk powder — Lait écrémé en poudre ....
Poultry — Volaflles .. . B JBE JoisligIemTem « o
Eggs in the shell (million dozens) — Oeufs en
coquille (millions de douzaines) ..........

SECTION 12.

TABLE — TABLEAU 1.

307

0.20
0.21
0.19
6.57
0.03

1.24

October — Octobre 1974

Carloadings of revenue freight on Canadian

railways (thousand cars) — Chargement de
wagons de frét payant: chemins de fer
canadiens (milliers de wagons)

Tatal railway revenue freight loadings (carload
#nd non-carload) (000 tons) — Total trafic-
#urchandises (wagons chargés et non-chargés)
{000 tonnes):

Unadjusted ~ Non corrigés .......ocvesurenans
B.A. = A.S. o hlivcisacsassosscasnanaanssane

Tatal revenue cars loaded (carload only) —
Total chargement de wagons payants (wagons
chargés seulement) .......cveeeccuasecncccens

Farm products and food -~ Produits agricoles et
denrées alimentaires:

Wheat — Blé ...... AP BTSSR R SR
Other grain and grain products — Autres
grains et produits ............... dsteacaae
Fresh fruits and vegetables — Fruits et
légumes frais ...... 50 D et BRSSr oe coc
Other agriculture products — Autres produits
Agricoles ......ceievcriccserarrannstsornoan
Animals and their products — Animaux et leurs
prodyud ta™n . SRR . | oo S s L O RERAN
Prepared food products — Denrées alimentaires
PrBPArEeS ....ssvceescccasasrroscarsrcansncs
Mine products — Produits miniers:
Iron ore and concentrates — Minerais et
concentrés ........... 500
Other metal ores and concentrates — Autres
minerais et concentrés .......v-eceevevavsa
Potagsh — POLASBSE ...vevvevsvsncoacasas G: nongo
Coal, sand, cement and other mine products —
Houille, sable, ciment et autres produits
LT ELS 1 o T e -~ S SRR o o

Forest products — Produits forestiers:

Lumber and plywood — Bois d'oeuvres et contre
contTeplaqués ....ccvencnanneacniaiiianaen

Pulpwood — Bois 3 pPALe .....v.ccecaarrnnanran

Other forest products — Autres produits
foreastiers ....c.oececaverasscacecaaaaccanas

Iron and steel, primary and manufactured — Fer
et acier, primaires et fabriqués ...

Manufacturers and miscellaneous — Fabrication
L divers
Stihsr metals, primary and manufactured —

Amtres métaux primaires et fabriqués ......

22,478
19,210

376.2

29

Motor vehicles and parts (incl. agricultur-
al) — Automobiles et pi2ces (agricoles

b0 i) LR R T L T LR 13.8
Refined petroleum products — Produits pétro-

liers raffinés ....... B e O e oap B0 S oab 16.8
Chemicals and acids — Produits chimiques et

acides it IS IS, ey, . . M 0w 7.3
Paper and paper board — Papier et carton .... 13.9
Other manufacturers and miscellaneous —

Autres fabrications et divers ............. 76.7

Non carloads (small package freight) — Expédi-
tion de marchandises de détail .............. 22.1
Receipts from U.S. connections — Wagons regus

des Etats-Unis ........ Boc-as5c AT 31N o /o ons SR TN 62.4
Piggyback traffic (incl. in loadings) — Service
rail-route (wagons chargés inclus) .......... 38.1

TABLE — TABLEAU 2.

September — Septembre 1974

Operating statistics of Canadian raijil-
ways — Statistiques d'exploitation des
cheming de fer canadiens

Operating revenues — ($000,000) — Recettes

d'exploltation .....oveiert i iirriraneranns 190.3

Freight — Marchandises «.....covcvenencecesss 161.5

Passenger — VOYAZeUTS ....cevuvvvronencasnnas 6.2
Operating expenses — ($000,000) - Dépenses

L AL R o FP S 187.7
Operating income — ($000,000) -~ Revenu

d¥explodtation mi. .o S Weterel e e oo (s0s ofals o o 2.6

Revenue ton-miles — Tonnes payantes transpor-

tées un mille (millions) .......c.cvavnuuaus 10,622
Revenue passenger-miles — Voyageurs payants
transportés un mille (millions) ........... 137

SECTION 13,

TABLE ~ TABLEAU 1.

October — Octobre 1974

Bank of Canada - Banque du Canada
($'000,000)

Assets — Actif:
Government of Canada direct and guaranteed
securities — Titres émis ou garantis par
le gouvernement canadien:

Treasury bills — Bons du Trésor ...e..eove. 1,080.0
Other maturities — Autres titres, répartis
selon 1'échéance
3 years and under — 3 ans et moins ...... 2,906,1
Over 3 years to 5 years — 3 A 5 ang8 ..... 885,1
Over 5 years to 10 years — 5 8 10 ans .., 1,182.0
Over 10 years — 10 ans et plus .......... 502.8
Total Prwiss. . . 398 S ... PN .. A 5,476.1
TOCEIL oottt O s orolalFs TN saer o RO, ot IS 6,556.1
Bankers' acceptances — Acceptations bancaires 1.0
Advances to chartered and savings banks —
Avances aux banques 3 charte et banques d'é-
PalERe .. .. ... k. 100N A L DS -
Foreign currency assets — Avoirs en monnaies
EEXangBuEs, - . L. « stk - W Jore | 0L SN L 39B.4
Investments in I.D.B. — Titres de la B.E.I., ... 938.1
Cheques on other banks — Ch3ques sur d'autres
[ PHT TET T R wl e Sipaiy 0 I o I § 137.9
Net amount of Govt. of Canada items in process
of settlement - Montant net des avoirs du
gouvernement canadien en cours de compensa-
CIAR. oo b e o o e, Sty IR PRI . SR 122.1
Accrued interest on investments — Intérét couru
sur les titres en porte-feuille ............. 112.3
All other accounts — Tous autres postes de
Diaceite . . (705, . . S PR PR - o2 Yk e sk 46.7
Total assets or liabiliries — Total du bilan .. B, 311255
Liabilities — Passif: .
Notes in circulation — Billets en circula-
tion:
Held by chartered banks — Détenteurs banques
Al GhaREel ook Sk P TN Bee . T e 796.9(1)
Held by others — Détenteurs autres .......... 4,934.1Q1)

5,778.3

[ e R Y
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SECTION 13, — Concluded — fin

October — Octobre 1974

1010718807
TABLE — TABLEAU 1. — Concluded - fin

Canadian dollar deposits — Dépdts en dollars
canadiens:
Government of Canada ~ Gouvernement canadien
Chartered banks ~ Banques 3 charte ..........
Government of Canada enterprises — Entre-
prises du gouvernement canadien ....... aeas
Foreign central banks and official institu-—
tions — Banques centrales et organismes
of ficlials BELANEEREL 1 .0 ofs - 57 jaushes o5 oiolE s oo
(o= 71 o s I B 50 SOIED JSSSTRY [F  R
Foreign currency liabilities — Passif en mon-
naies ELrangBres ........cssvescncsscacnannas
All other liabilities —~ Autres postes du
passif:
Bank of Canada cheques oustanding — Chi&ques
de la banque du Canada en circulation .....
All other accounts — Tous autres postes du

oo U PR PG ST b, O S TP - P P

(1) September — Septembre 1974.

TABLE — TABLEAU 2.

41757

2,147.1

- 2.2

226.0

83.9

September — Septembre 1974

Canadian Chartered banks (milliom dol-
lars) - Banques & charte canadiennes
(en millions de dollars)

Canadian cash reserves and liquid assets — Ré-
serves-encaisse et avoirs liquides canadiens:
Cash reserves actual 1-15 — Total — Réser-
ves-encaisse 1=15 .. ..uviiiinnrinannenenn
Cash reserves actual 16-31 — Total — Réser-
ves-encaisse 16-31 .....c...cveeecnncnas
Canadian dollar statutory deposits — Dépdts
en dollars canadiems ............cc0ev0en

Average cash reserve-ratio (2) actually

held, 1-15 —~ Coefficient de la réserve-

encaisse moyenne (%) 1-15 ...cvinvevnvens

Liabilities — Paasif:
Canadian dollar deposits — Dépdts en dollars
canadiens:
Government of Canada — Gouvernement cana-
dien s..cuciissesicnoanteesiasnesnseniens
Provincial government - Couvernements pro-
VHTCAAUX Sl s de¥erols o) « «fs, sFaaye = = =fa s areis slafiioleis o
Personal savings — fpargne personnelle ....
Other notice ~ Autres dépdts A préavis ....
Other banks — Autres banques ...esveveacoes
Public demand — DEpSLS 3 VUE s.veecscacsaan

ISR L B R B R - A o 5 e e PR T A S S S

Advances from Bank of Canada — Avances de la
Banque du Canadad ....seeocevversscrnsencancss
Acceptances, guarantees and letters of cre-
dit — Acceptations, garanties et lettres de
GuEdiit s .\ LAGEL R TR EEL SR, S i
All other liabilities — Autres postes du
poehl ol B R AR L SRR
Debentures issued and outstanding — Obliga-
tions non garanties ....ceceecvnsnveconcacs

3,078(1)
3,089(1)

52,220(1)

5.89(1)

893
428
30, 540
10,191

11,073
53,757

3,819
592

706

Accumulated appropriactions for losses — Ré-—

Serves POUTr PeTrtes .....ceevosscaveses
Shareholders' equity — Avoir propre ...
Canadian liabilities — Total — Passif en mon-

naie canadilene] h Nu. L. . UEEREEY. ISR 61,8

Assets — Actif:
Bank of Canada deposits and notes — Créances
sur la Banque du Canada, (dépdts et bil-

JOIES) Te'e aisferslols o jtoxsxsliieRiiaiois aliays oS LAPTENwaon. & 24

Canadian day-to-day loans — Préts au jour le
Jour au Canada, . . visaotelvietin s oo Sl etutens ol oRikeitte

Treasury bills (amortized value) — Bons du
Trésor (valeur amortie)

Government of Canada direct and guaranteed
bonds - Obligations fédérales directes et
garanties:

3 years and under — 3 ans et moins ....cv0a.n e
Over 3 years — Plus deBMans ol .0 i@ i 1%

Call and short loans — Préts 3 vue ou 3 court
CEXME. oo oiofoiala 8 aole o ¢ oisislolilels <6 B0l o o o STy vl
Loans in Canadian currency — Préts en monnaie
canadienne:
Provincial-municipal — Provinces-municipa-

ISHEES oo el arertates o e/ oANTRER N oy . ¥akvre:« oxevare o'e o c M iy

Grain dealers — Négociants en céréales ....
Canada savings bonds — Obligations d'épargne
du Canada v .eaveveade, FUT Uit e ny Sadis g s,

General loans — Préts GENETAUX .....ecovevaess 34,
Loans ~ Total — Préts ....eceoeevevescnscosnaan 37,

Mortgages insured under N.H.A. — Préts hypo-
thécaires assurés L.N.H. ..

Other residential mortgages — Autres préts

ceer e ens

hypothécaires 3 1'habitation .....cvevceaonns 2,

Canadian aecurities — Titres canadiens:
Provincial-municipal - Provinces-municipa~

11E€8B cocneecnercvoavianoschomaneonioeessdessns

Corporate ~ SOCIBLES ssesessvnnsonsotvsnesons 1,

Canadian dollar items in transit (net) — Solde
net des effets en dollars canadiens en cours

de compensation .......iiiaieaiatiaognaananss 2,
All other assets — Autres postes de 1'aceif ... 5k

Total Canadian dollar assets — Ensemble des

avoirs canadiens .......ciiarerinrnerinenanns 64,

(1) October — Octobre 1974.

TABLE — TABLEAU 3

P F AR LR 4,

“rdise e 3,

940
289

022

204
796

624

395
942

83
241
235
135
530

883
665

681
056

436

October — Octobre 1974

Currency outside banks and chartered bank
deposits (million dollars) — Monnaie hors
banque et dépdts dans les banques A
charte (en millions de dollars)

Currency outside banks — Monnaie hors banques:

Notes' — Bililletss, ...io B . SREN. . Sonorgie 4,
Coin — Monnaie métallique ...ivvvvinrnncncnns
Totall . it i daie . STEaraTa o . PP, 5y
Chartered bank deposits — Dépdts dans les
banques 3 charte:
Government of Canade - Gouvernement canadien Ty
Personal savings — Epargnes personnelle ..... 30,
Non-personal term and notice — Dépdts non
personnels 3 terme et préavis .......ov.n.. 10,
Demand — DEPSLS 8 VUE «vrvvrevvrnvonnneorsnes 9,
Toal ™y PPN LY N AN, B 0 | o raiaks 75 » Sle eafiTe 51,
Currency and chartered bank deposits — Monnaie
et dépots dans des banques # charte:
e M SO AN - - o 5o o ool o0 AL 50 B0 517,
Held by general public — Détenus par le pu-~
BRNC .y | s DR L il g s 56,

Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce

Publication autorisée par le ministre de 1'Industrie et du commerce

3-1501-508

914
636
550

178
664

914
208
963
513

336




